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BILAGOR
till

Forslag till EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om andring av forordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU) nr 2015/1017 vad galler
forlangningen av l6ptiden for Europeiska fonden for strategiska investeringar liksom
inforandet av tekniska forstarkningar av den fonden och Europeiska centrumet for

investeringsradgivning

Bilaga

Q) Avsnitt 2 ska andras pa foljande satt:

(@)

(b)

I led b ska ett andra stycke foras in:

“Efsistod till motorvdgar ska undvikas, savida det inte krdvs for att stodja
privata investeringar i transporter i sammanhallningslander eller i
grénsoverskridande transportprojekt som rér minst ett sammanhéllningsland.”,

I led c ska den andra meningen erséttas med foljande:

’I detta sammanhang forvéntas det att EIB tillhandahéller finansiering genom
Efsi i syfte att uppna det dvergripande malet pa minst 500 000 000 000 EUR i
offentliga eller privata investeringar, inbegripet finansiering som mobiliseras
genom EIF under Efsitransaktioner som ror de instrument som avses i artikel
10.2 b, nationella utvecklingsbanker eller institutioner och okad tillgang till
finansiering for enheter med hogst 3 000 anstéllda.”,

(2 I avsnitt 3 ska foljande laggas till som led d:

”d)

Nérvaron av en eller flera av foljande egenskaper skulle vanligen medféra
klassificering av en transaktion som sarskild verksamhet:

—  Lan som ar efterstallda i forhallande till andra langivare, inbegripet
nationella utvecklingsbanker och privata langivare.

- Deltagande i riskdelningsinstrument d&r den intagna positionen
exponerar EIB for hoga risknivaer.

—  Exponering mot specifika risker, till exempel obeprévad teknik, beroende
av motpartern som &r nya, oerfarna eller innebédr hdga risker, nya
finansiella strukturer eller en risk for EIB, sektorn eller geografin i fraga.

- Riskkapitalsrelaterade sardrag, till exempel resultatbaserade betalningar,
eller

— Andra identifierbara aspekter som medfér hogre riskexponering i
enlighet med EIB:s riktlinjer for risktagande.”,

3) | avsnitt 5 ska foljande mening laggas till:

“Resultattavlan ska offentliggdras sd snart en transaktion som omfattas av EU-
garantin har undertecknats, med undantag for kommersiellt kanslig
information.”,
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(4)

(5)

(6)

Avsnitt 6 ska andras pa foljande sétt:

(@) Led b ska andras pa foljande satt:

(i)

i)

| forsta strecksatsen ska den forsta och den andra meningen ersattas
med foljande:

”For lanetransaktioner ska EIB eller EIF utfora sin standardiserade
riskbeddmning, som omfattar en berdkning av sannolikheten for
fallissemang och atervinningsgraden. Pa grundval av dessa
parametrar ska EIB eller EIF kvantifiera risken for varje
transaktion.”,

| andra strecksatsen ska den forsta meningen ersattas med foljande:

”Varje lénetransaktion ska tilldelas en riskklassificering
(transaktionens kreditvérdering) i enlighet med EIB:s eller EIF:s
system for kreditvdrdering.”,

I tredje strecksatsen ska den forsta meningen erséttas med foljande:

”Projekten ska vara ekonomiskt och tekniskt barkraftiga och EIB:s
finansiering ska struktureras i linje med sund bankpraxis och
uppfylla de principer for hognivariskhantering som EIB har
faststéllt 1 sina interna riktlinjer.”,

(b) Led c ska andras pa foljande satt:

(i)

| forsta strecksatsen ska andra meningen ersattas med foljande:

“Faststéllandet av huruvida en transaktion medfor risker for kapital
likstallt med eget kapital eller inte, oavsett dess rattsliga form och
nomenklatura, ska baseras pa EIB:s standardiserade bedomning.”,

| andra strecksatsen ska den forsta meningen ersattas med foljande:

“EIB:s transaktioner med kapital likstéllt med eget kapital ska
utforas i enlighet med EIB:s eller EIF:s interna regler och
forfaranden.

I avsnitt 7 led c ska ordet ’inledande” utga.

Avsnitt 8 ska andras pa foljande sétt:

(@) I forsta stycket andra meningen ska ordet ”inledande” utga.

(b) Iled a forsta stycket forsta meningen ska ordet inledande” utga.

(c) TIled Db forsta meningen ska ordet “inledande” utga.

SV



